Иванова Ирина ЗНАКИ ИЗ ПРОШЛОГО.

Пьеса для школьников. По книге А. Линевского «Листы каменной книги»

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:
Льок — молодой колдун 
Лисья Лапа — старая колдунья 
Кремень - главный охотник
Белая Куропатка — мать Льока 
Ау – друг Льёка 
Бый – брат Льёка
Линевский – писатель 
Мальчик и девочка 
Искра – подруга Ау 
Мать Ау 
Птичка – маленькая девочка 
Мать Птички 
Охотники: 3 человека


СЦЕНА 1.
На камне сидит Линевский, что-то пишет в блокноте. На коленях книга. Играя, догоняя друг друга, выбегают мальчик и девочка. Подходят, смущаясь, к Линевскому.

МАЛЬЧИК. Здравствуйте! 
ДЕВОЧКА. Мы вам не помешали?
ЛИНЕВСКИЙ. Добрый день! Ребята, а вы откуда здесь? Не заблудились?
МАЛЬЧИК. Мы из посёлка.
ЛИНЕВСКИЙ. Так-так… Что-то я вас там не видел. Пожалуй, я всех жителей знаю.
ДЕВОЧКА. А мы из города на лето приехали.
МАЛЬЧИК. К бабушке.
ЛИНЕВСКИЙ. Тогда будем знакомы. Я Александр Михайлович (пожимает детям руки).
ДЕВОЧКА. Меня зовут Оля.
МАЛЬЧИК. Петя.
ДЕВОЧКА. А что вы пишете здесь?
ЛИНЕВСКИЙ. Да вот, работу одну завершаю.
МАЛЬЧИК. Работу? Вы же рисуете что-то.
ДЕВОЧКА. И пишете. Вы писатель?
ЛИНЕВСКИЙ. Можно и так сказать. Я наукой занимаюсь и пишу об этом так, чтобы мальчикам и девочкам интересно было об этом узнать.
МАЛЬЧИК. Вы как-то всё загадками говорите. О чём, об этом?
ЛИНЕВСКИЙ. О петроглифах. Их здесь более сотни. Э, да вы, я вижу, меня совсем не понимаете. Вот ты Петя, Пётр, значит. Так?
МАЛЬЧИК. Так.
ЛИНЕВСКИЙ. А знаешь, что твоё имя означает? (мальчик пожимает плечами). Пётр – значит «камень». А петроглифы – это рисунки на камнях. Но не обычные, а оставленные древними людьми.
ДЕВОЧКА. Постойте, постойте! Александр Михайлович, вы хотите сказать, что те детские каракули, что мы видели там на берегу, и есть петроглифы? (недоверчиво)
ЛИНЕВСКИЙ. Да. Именно. Они и есть.
МАЛЬЧИК. Вы нас разыгрываете! Первобытные люди жили в тёплых странах. А здесь холодно.
ЛИНЕВСКИЙ. И тем не менее, это так. И не совсем они уж первобытные. Эти люди жили примерно 4-5 тысяч лет назад. В Древнем Египте уже строили пирамиды.
ДЕВОЧКА. И вы это точно знаете? И доказать можете?
ЛИНЕВСКИЙ (смеётся). Уже доказано. Петроглифы Карелии вошли в список Всемирного наследия ЮНЕСКО как выдающийся образец исчезнувшей цивилизации. Они высечены не только здесь, на берегу Белого моря, но и на скалах Онежского озера и рассказывают о том, как жил, во что верил, каким видел окружающий мир человек эпохи неолита.

МАЛЬЧИК. Неолита?
ДЕВОЧКА. Это каменный век.
МАЛЬЧИК. А как они жили? Во что верили?
ЛИНЕВСКИЙ. А вот я вам подарю свою книгу. Читайте. На многие вопросы найдете ответы.
ДЕВОЧКА (читает на обложке). Линевский А.М. Это вы? 
ЛИНЕВСКИЙ (улыбается). Будем знакомы, ещё раз.
МАЛЬЧИК. Листы каменной книги.
Дети медленно уходят, рассматривая книгу, оборачиваются.
ДЕВОЧКА. Спасибо, Александр Михайлович!
МАЛЬЧИК. Спасибо!
ЛИНЕВСКИЙ. Пожалуйста! Будут вопросы, приходите (уходит в другую сторону).


СЦЕНА 2.
 Стойбище древних людей.  На поляне  женщины. Они выносят небольшие камни, складывают их посреди сцены.  Выходит главная колдунья Лисья Лапа. Она разбрасывает камни, выкрикивая заклинания. Все повторяют, совершая магические движения.
ЛИСЬЯ ЛАПА: (трет между рук камни, они падают). Как из рук упадут камни, как из рук упадут камни, как из рук упадут камни из туч упадут олени!
ЖЕНЩИНЫ: Упадут олени! Упадут! Упадут! Упадут!
ЛИСЬЯ ЛАПА: Мы кидаем оленьи души-и-и…В лесу будет много оленей, олени упадут — мужчины выследят их и убьют!
ЖЕНЩИНЫ: Выследят и убьют! Убьют! Убьют!
ЛИСЬЯ ЛАПА: Мужчины убьют оленей и голод отступит!
ЖЕНЩИНЫ: Голод отступит! Отступит! Отступит! Отступит!
ЛИСЬЯ ЛАПА: Нет! Горе нам! Нет нам удачи... После того, как погиб старый колдун... Кремень виной тому, что погиб старый колдун.
ЖЕНЩИНЫ: Кремень всему виной!
На поляне появляются мужчины, вернувшиеся с охоты во главе с главным охотником.
ЛИСЬЯ ЛАПА: Кремень, что скажешь? Я вижу, вы снова с пустыми руками? Голод подкрался к стойбищу.
КРЕМЕНЬ: Нет нам удачи! Надо задобрить хозяина реки. Бросить в пороги Шойрукши самую красивую девушку стойбища.
ВТОРОЙ ОХОТНИК: Пусть это будет Ясная Зорька!
ТРЕТИЙ ОХОТНИК: Нет, пусть это будет Светлая Луна!
ВТОРОЙ ОХОТНИК: Нет, Ясная Зорька — она краше всех!
ЛИСЬЯ ЛАПА: Нет! Не сметь! Охотники! Охотники! Нам нужен новый колдун!
ВСЕ: Да, колдун нужен!
ЛИСЬЯ ЛАПА: И это Льок! Зовите Льока!
КРЕМЕНЬ: Почему Льок?
ЛИСЬЯ ЛАПА: Льок родился седьмым сыном женщины, а по древнему обычаю считается, что отцом седьмого мальчика женщины является дух — покровитель рода.
Появляется Льок.
ЛИСЬЯ ЛАПА: И Льок с детства знает, что он будет колдуном.
КРЕМЕНЬ: Да! Колдун нужен!
ВСЕ: Нужен, нужен!
КРЕМЕНЬ: Но Льок слишком молод!
ЛИСЬЯ ЛАПА: Пора испытать Льока. Пусть его духи пришлют нам завтра пищу. А не пришлют, значит он враг нашему роду. Значит он виновен в нашей беде! Так говорят мои духи.
КРЕМЕНЬ: (Льоку) Ты седьмой сын женщины и, значит ты колдун. Пусть твои духи помогут тебе, а ты помоги нам — добудь пищу. Не добудешь – значит, ты наш враг!
ВСЕ: Враг! Враг!
Льок: Кремень, как же я добуду пищу, когда ты — лучший из охотников стойбища не можешь её добыть?
КРЕМЕНЬ: (вручает Льоку лук) Проси друга охотников, проси дух Рокко, он милостив.
Все уходят. Льок остаётся один.




СЦЕНА 3.
ЛЬОК (подняв руки к небу): Рокко, друг охотников, помоги мне! Пошли добычу! Пожалей, или меня убьют...
Льок садится у скалы в ожидании чуда. Подскакивает. 
ЛЬОК: Лебеди! (натягивает тетиву, стреляет). Люди! Люди! Я убил лебедя! Я убил лебедя! (ходит по сцене с лебедем в руках. Потом засыпает).
Появляется Белая Куропатка. Она не видит сына. Села у костра, подбрасывает сучья в огонь.
БЕЛАЯ КУРОПАТКА. Как же помочь сыну? Как достать ему хоть какую-нибудь добычу, если даже Кремень ничего не мог добыть! Разве старик не увешивал себя волшебными ожерельями из медвежьих клыков и когтей, высушенными кусочками волчьего сердца, челюстями выдр и бобров, дающих силу, мудрость и знание? Ничто не помогало, вот уже сколько дней Главный охотник возвращается без добычи… Где же Льоку, никогда не ходившему на охоту, найти пищу для стойбища? 
Белая Куропатка бормочет заклинания. Кружит вокруг костра.
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: В сторону Тьмы (бросает палочку), Света, в сторону Тепла, Холода! 
Видит Льока. Падает без сил перед ним на колени.
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Мой сын спасён! Мой сын спасён! Значит, ты на самом деле колдун! Теперь я мать колдуна и могу носить семь кос (заплетает косы).
Появляется Бый. 
БЕЛАЯ КУРОПАТКА. Бый, твой брат и правда, Колдун!
БЫЙ: Он ушёл?
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Да. Душа его беседует с духами, пославшими добычу. Скажи Кремню, что духи даровали Льоку лебедя.
Бый поднялся и радостно убежал.
С радостным гвалтом выходят все.
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Льок настоящий колдун. Духи даровали сыну лебедя!
ЛИСЬЯ ЛАПА: Не радуйся, Белая Куропатка! Ты ещё не скоро наденешь мою одежду главной колдуньи! 
Льок просыпается и встаёт, оглядывая всех.
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Надену! Я — мать колдуна! (Льоку) Что ты прикажешь людям, скажи? Хотим знать!
ВСЕ: Хотим знать!
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Пошлют ли перья лебедя удачу охотникам?
Льок: Да, пошлют...
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: А когда сварят лебедя — кому достанется мясо?
ВСЕ: Кому достанется мясо?
ЛЬОК: Охотники! Перья прикрепите к стрелам, они пошлют удачу в охоте. А мясо сварите...и отдайте...
ВСЕ: Кому?
ЛЬОК: Мудрым женщинам.
ВСЕ: Льок мудрый колдун!
ЛИСЬЯ ЛАПА: А кто поделит перья?
КРЕМЕНЬ: Кто?
ЛЬОК: Главный охотник.
ВСЕ: Льок мудрый колдун!
Женщины уносят лебедя.
ТРЕТИЙ ОХОТНИК: Это дух Рокко — друг охотников помог ему!
КРЕМЕНЬ: Братья, принесите длинные руки — Льок обновит их силу.
Каждый охотник отдаёт Льоку своё копьё. Последним своё копьё отдаёт Кремень.
Льок, как знает, пытается колдовать и прыгает над копьями.
ЛЬОК: Всё! Готово! (раздаёт копья)
Охотники танцуют ритуальный танец с обновлёнными копьями.
КРЕМЕНЬ: Льок - колдун!
ОХОТНИКИ: Колдун! (Качают Льока и уносят его. Уходят)

Сцена 4.
Шум волн. Белая Куропатка хочет уйти, входит Льок.
ЛЬОК: Мама!
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Не подходи! Ты должен знать, что твои духи враждебны нам, колдуньям. Нельзя, чтобы нас кто-нибудь видел вместе. Нельзя колдунам прикасаться к женщинам... О, мой быстроногий заяц!
Льёк, несмотря на запрет бросается в объятия матери.
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Теперь ты колдун, и я, твоя мать, по нашим законам теперь тоже колдунья. После смерти я попаду в мир духов!
ЛЬОК: Мама, а на кого они похожи, духи?
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Я их никогда не видела... Но, когда пойдёшь в землянку колдуна, сделай так, чтобы они показались тебе.
ЛЬОК: А кто научит меня колдовать?
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Никто... Наш последний колдун не успел передать тебе свои тайны... Надейся только на себя. Прикажи, чтобы духи явились тебе, слышишь? Всё, Льок, мне пора...пора... Больше ко мне не приходи.
Слышно карканье ворона.
БЕЛАЯ КУРОПАТКА. Нехорошо это. Он не улетает и раскрыл клюв.
ЛЬОК: Ворон клевал кровь лебедя и рассердился, что мы ему помешали.
Каркает ворон.
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Он не велит мне говорить.
ЛЬОК: Мама!
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Иди, теперь ты колдун!
Уходят.

СЦЕНА 5.
Льок в пещере колдуна. Он осматривает все предметы, примеряет на себя накидку, бусы и головной убор колдуна.
ЛЬОК: Духи? Вы где? Духи, покажитесь мне... Рокко, друг охотников, ты послал мне удачу, поэтому я никогда не буду тебя обижать. Рокко, помоги мне,  а? А я дам тебе сёмгу, орехов, мяса... Рокко, ты слышишь меня? Почему ты молчишь? Мама! Мама, мне страшно! Мама!
Льок снова входит в хижину колдуна, выносит шкуры с рисунками животных, развешивает на корягах. В некоторых изображениях торчат обломки копий.
ЛЬОК. Так вот, значит, как колдовали мои предшественники! А я у матери спрашивал, боялся, не справлюсь! Значит, не выходя из хижины, они могли колдовать над изображением тех животных, на которых собирались охотиться сородичи, и требовать от духов помощи!
(надевает шкуру медведя и пробует колдовать) 

Вот если бы Кремень сам мог прийти к Рокко и попросить его об удаче. Рокко ведь друг охотников, он бы не отказал Кремню. Надо повесить шкуру с изображением Рокко на скале. (Вешает) Нет! Я выбью твоё изображение на камне, тогда охотники, которым нельзя заходить в хижину колдуна, могут тебя сами обо всем попросить. Они смогут приходить к этой скале и говорить с тобой. Я выбью твоё изображение, выбью.
Льок берёт камень и начинает выбивать Рокко на скале. 
ЛЬОК: Кремень потребует, чтобы Рокко прислал нам много-много сёмги, чтобы хватило на всю холодную зиму.
Появляется Лисья Лапа, замечает, что делает Льок.
ЛИСЬЯ ЛАПА: О, духи! Он осквернил священную гору! Горе нам! Люди, люди, идите все сюда! Льок осквернил священную гору! Смотрите! Смерть погубителю, смерть!
Появляются все жители стойбища.
ВСЕ: Горе нам! Смерть Льоку! Смерть!
ЛЬОК: Стойте! Так мне повелели духи! Так мне повелел Рокко!
КРЕМЕНЬ: Рокко?
ЛИСЬЯ ЛАПА: Мы не принимаем Рокко! Наши духи сильнее!
ЛЬОК: А если так, то пусть твои духи прогонят Рокко со скалы.
БЕЛАЯ КУРОПАТКА: Люди, не смейте! Это духи велели Льоку отнять у нас святое место.
ЛИСЬЯ ЛАПА: (матери Льока) Это из-за тебя и твоего сына мы потеряли святилище. Из-за тебя! Только запомни, никогда не заплести тебе девять кос! Никогда не видеть тебе моей власти!
Лисья Лапа толкает мать Льока, и та падает со скалы.
ЛЬОК: Мама! Нет!
Все жители стойбища отступают от Лисьей лапы, неодобрительно качают
головами, шепчутся между собой.
ЛИСЬЯ ЛАПА: Она сама... Это она сама ушла к хозяину реки. Люди, вы всё сами видели. Она сама! Так хотели наши духи, и теперь они пришлют нам много пищи.
ЛЬОК: Не будет вам, люди, удачи до тех пор, пока будете слушать старух. Это духи мне велели выбить на скале Рокко. Приходите завтра просить у него удачу! Приходите завтра!
ЛИСЬЯ ЛАПА: (Кремню) Что, колдун выше главного охотника?
КРЕМЕНЬ: Кто же знал, что он затеет... Теперь все охотники будут доверять ему.
ЛИСЬЯ ЛАПА: Но, что же нам делать?
КРЕМЕНЬ: Не знаю. Справляйся сама с мальчишкой.
Кремень уходит, а за ним и всё стойбище.
ЛИСЬЯ ЛАПА: Справилась с его матерью, справлюсь и с ним.

СЦЕНА 6.
Льок лежит на берегу реки. В отдалении Лисья Лапа. Она что-то шепчет себе под нос...
ЛЬОК: Мама... ты покинула нас... Но мы не забудем тебя! Первого же бобра, которого я добуду, я принесу тебе. Духи, помогите моей маме...
ЛИСЬЯ ЛАПА: Духи, заклинаю вас, сделайте так, чтобы он тоже ушёл вслед за своей матерью. Сделайте так, сделайте, сделайте!
Лисья Лапа раскидывает магические камни.
ЛИСЬЯ ЛАПА: Ха-ха-ха! Я спасена! Спасена! Духи услышали меня! Люди! Люди! Сюда!
Появляются жители стойбища.
ЛИСЬЯ ЛАПА: Только что я разговаривала с нашими духами, и они мне сказали, что Льок лжёт! Пищи не будет, нас ждёт голод...
КРЕМЕНЬ: Но почему?
ВСЕ: Почему?
ЛИСЬЯ ЛАПА: Да потому что Льок выбил изображение горбатого Рокко!
ПЕРВАЯ ЖЕНЩИНА: Чем же мы будем жить?
ВТОРАЯ ЖЕНЩИНА: Погибнем из-за этого колдуна!
ПЕРВАЯ ЖЕНЩИНА: Горе нам! Горе!
ЛЬОК: Глупые вы старухи, а ещё вас мудрыми называют... Мои духи не допустят несчастья.
КРЕМЕНЬ: Пять зим назад я сбросил в реку колдуна, посмевшего пойти против меня. Если твои духи не помогут, тебя ждёт та же участь.
ЛЬОК: Я ничего не сделал плохого...
КРЕМЕНЬ: Сделал! Ты прогнал старух со священной скалы.
ЛИСЬЯ ЛАПА: Прогнал!
КРЕМЕНЬ: Теперь слушайся во всём меня.
Кремень с охотниками уходят.
ЛЬОК: Люди, в Шойрукшу придёт сёмга, когда прилетят чайки! Надо призвать чаек!
ВСЕ: Да, надо призвать чаек.
Женщины и Льёк исполняют ритуальный танец.
ПЕРВЫЙ ОХОТНИК: Чайки! Летят чайки! У берега плещется сёмга!
ВСЕ: Чайки! Сёмга!

Сцена 7.
ЛИСЬЯ ЛАПА: (изображению Рокко на скале) Прочь! Да сгинь же ты наконец прочь! Сгинь! Уйди прочь! Духи покинули меня. Стойбище поверило духам Льёка. Теперь род проклянёт меня. Смерть, я чувствую твой холод. Духи, примите меня.
Все поспешно уходят.  Льёк вновь принимается за работу. Он выбивает на скале изображения лебедя, оленя, сёмги.

Сцена 8.
 Вбегает друг Льока Ау. За ним идут остальные охотники.
АУ: Льок! Охотники! Они идут просить удачу у Рокко!
ЛЬОК охотникам: Дайте мне ваши длинные руки! 
Отбирает копья у охотников и относит их к скале с изображениями.
ЛЬОК: Рокко, пошли нам удачу в охоте! (Отдаёт копьё Первому охотнику) Если ты попадёшь в лося сейчас — попадёшь и на охоте!
ПЕРВЫЙ ОХОТНИК (бросает копье в изображение на скале): Я попал в лося сейчас — попаду и на охоте!
ЛЬОК: (Второму охотнику) Если ты попадёшь в гуся сейчас, попадёшь и на охоте!
ВТОРОЙ ОХОТНИК: Я попал в гуся сейчас, попаду и на охоте!
ЛЬОК: (Третьему охотнику) Если ты попадёшь в сёмгу сейчас — попадёшь и на охоте!
ТРЕТИЙ ОХОТНИК: Я попал! Я попал в сёмгу сейчас - попаду и на охоте!
ЛЬОК: Ау, иди сюда! Вот тебе большой гарпун!
АУ: Ты великий друг, Льёк! Великий друг!
ЛЬОК: Если ты попадёшь в лебедя сейчас, попадёшь и на охоте!
АУ: Нет... я не могу взять большой гарпун. Я могу получить его только из рук главного охотника.
КРЕМЕНЬ: По обычаям стойбища большой гарпун можно получить только из моих рук.
ЛЬОК: Охотники! Сегодня ночью ко мне приходил дух Рокко.
ОХОТНИКИ: Рокко?
ЛЬОК: Да! И принёс подарок - вот этот гарпун. И велел отдать его тому, кто этой весной впервые будет метать гарпун.
ПЕРВЫЙ ОХОТНИК: Это Ау!
ОХОТНИКИ: Да, это Ау!
ЛЬОК: Ау, подойди сюда. Протяни руку. Возьми дар друга охотников.
КРЕМЕНЬ: Не нарушай обычай! Оружие получают только из моих рук, Ау слишком мал, ему рано носить большой гарпун. Ау, брось гарпун в воду!
ЛЬОК: Это — дар духов!
ВТОРОЙ ОХОТНИК: Кремень, ты хочешь навлечь на охотников их гнев?
ПЕРВЫЙ ОХОТНИК: Как можно идущему в море противится велению духов?
ТРЕТИЙ ОХОТНИК: Не тебе, главный охотник, менять их милость на гнев.
КРЕМЕНЬ: А почему они раньше не доверяли гарпун молодым?
ЛЬОК: Потому что Рокко и меня посвятил в охотники.
КРЕМЕНЬ: Ты не можешь быть охотником! Ты не знаешь каким будет год! Твои духи сказали тебе, каким будет год?
ЛЬОК: Они мне много что сказали. Спрашивай.
КРЕМЕНЬ: Какой промысел будет удачным?
ЛЬОК: В этом году охотники убьют много тюленей.
КРЕМЕНЬ: А сможем ли мы добыть новую гору мяса?
ЛЬОК: Нет. В этом году кита не стоит даже искать.
ТРЕТИЙ ОХОТНИК: Правильно! Кит не приходит два лета подряд.
КРЕМЕНЬ: А будет ли схватка с медведем?
ЛЬОК: В этом году медведя следует опасаться...
КРЕМЕНЬ: А что ты скажешь насчёт...
ЛЬОК: Всё! Духи не велят мне больше говорить.
КРЕМЕНЬ: Ты нарушил порядок, ты прогнал мудрых старух со Священной скалы, теперь они сердиты на меня. Ты хочешь свалить на меня вину за неудачи на промыслах! Сегодня ты ввел новый обычай…Будь ты проклят, колдун. 
ЛЬОК. Старики сказали, что этот обычай был и раньше. 
Кремень так сжал руку Льока, что тот невольно вскрикнул.
КРЕМЕНЬ. Помни, если не хочешь себе беды: как жили мы раньше, так и теперь должны жить!
Мужчины уходят, Льок робко, в задумчивости бредет в другую сторону.

Сцена 9.
Лисья Лапа и Кремень шепчутся у скалы.
ЛИСЬЯ ЛАПА. Если мужчины перестанут верить нашим духам, что будет с нами, колдуньями! Не захотят слушать наших заклинаний — не захотят и заботиться о нашей старости.
КРЕМЕНЬ. Не моя вина, справляйся сама с мальчишкой.
Он хотел пройти мимо, но Лисья Лапа протянула батог поперек тропы.
ЛИСЬЯ ЛАПА. Разве колдун выше Главного охотника? 
КРЕМЕНЬ. Откуда я мог знать, что он затевает? А теперь охотники верят ему.
ЛИСЬЯ ЛАПА. Что будет, если желторотые станут попирать обычаи старших?
КРЕМЕНЬ. Теперь он многое понял. Может, станет умней? (уходит)
Появляется Льок, увидел Лисью Лапу, спрятался за елью.
Льсья Лапа, уходит, бормоча:
ЛИСЬЯ ЛАПА. Я мудрая, а он глупее олененка. Справилась с его матерью, справлюсь и с ним…
ЛЬОК.  Ты мудрая, а я хитрее тебя! Разрушу твой след! (острым камнем разрыхлил землю). Верное средство нанести вред врагу!

Сцена 10.
Ау быстро выходит, неся гуся, громко кричит.
АУ. Искра, я подбил трех! Двух отдал хозяйкам еды, а этого принес сюда.
ИСКРА. АУ, ты лучший из охотников стойбища!
АУ. Не я один вернулся с добычей. Новый колдун крепко подружился с Рокко. Мы, охотники, сегодня колдовали с ним у Священной скалы. И вот видишь…
ИСКРА. (ощипав, положила птицу в самый большой горшок) Льок совсем еще мальчик, кто знал, что он такой хороший колдун.
АУ. Рокко любит молодого колдуна, Как ему его не любить? Льок, если б не был колдуном, сам стал бы ловким охотником. А теперь дела пойдут еще лучше. Придет весна, дичи станет больше, и Рокко будет ее выгонять навстречу нашим копьям и стрелам.
ИСКРА. Пора накормить детей! Пойду обрадую их. Теперь нам не грозит голод. Льок – наш колдун! Духи помогают ему!
Ау собирается уходить, но навстречу ему идет Льок.
АУ. Льок, тебе угрожает опасность! Вчера мой брат Зиу, подслушал, что Лисья Лапа хочет навести на тебя порчу. Она околдовала кусок гусятины и велела моей матери дать тебе, когда ты придешь за едой. Что думаешь делать?
ЛЬОК. Мои духи защитят меня. (но голос его дрогнул)
Ау ушёл. Льок рассуждает:
ЛЬОК. Что же делать? Конечно, я могу не идти к матери АУ, хозяйке еды. Но, ведь, она не знает, что мне известно про хитрость Главной колдуньи…Скорее всего она хранит этот кусок отдельно от других.
Подходит к хижине, из которой выходит мать АУ.
МАТЬ АУ. Это такой жирный кусок, (подаёт Льоку кусок мяса), что ты можешь даже не варить его. 
ЛЬОК. Отнеси этот кусок Лисьей Лапе! Мои духи запрещают его есть.
МАТЬ АУ. О, Льок, ты действительно великий колдун! (уходит)
ЛЬОК. Если хитрость с заколдованным куском не удалась, то колдунья придумает что-нибудь другое! Как же мне узнать о новой опасности? (уходит)

Сцена 11.
ЛЬОК. (Прижимает к груди охапку яиц). Как же много здесь птичьих яиц! С детства люблю это тихое место! Похоже, не я один люблю! (вглядывается вдаль). Кто это может быть? Лисья Лапа! (прячется за камень)
Лисья Лапа проходит по сцене, тащит за руку девочку. Льок смотрит им вслед.
ЛЬОК. Это же Птичка! Так её все зовут за звонкий голосок. Куда она её тащит? (снова прячется)
Лисья Лапа проходит одна.
ЛЬОК. Она оставила девочку одну? Скоро ночь, ребенка растерзают звери. За что злая старуха обрекла девочку на гибель?
Идёт за сцену, выводит перепуганную девочку.
ЛЬОК. Не бойся! Я отведу тебя в стойбище.
ПТИЧКА. К маме?
ЛЬОК. Да. Хотя, если я отведу тебя к матери, я никогда не узнаю, что замыслила Лисья Лапа. Послушай, Птичка! Я отведу тебя на островок. И ты побудешь там несколько ночей.
ПТИЧКА. Одна? Но мне страшно!
ЛЬОК. Не бойся. Зверей на островке нет, пищи вдоволь. С тобой там ничего худого не случится. Посмотрю, что будет дальше.
Льок и Птичка уходят.



Сцена 12.
Женщины во главе с Лисьей Лапой, крича, выбегают к камню, на котором сидит Льок.
ЛИСЬЯ ЛАПА. Он убил твою дочь!
МАТЬ ДЕВОЧКИ. За что ты погубил мою дочь?
ЛЬОК. Разве твоя дочь погибла?
ЛИСЬЯ ЛАПА. Ты убил ее! Мои духи сказали мне об этом.
ЛЬОК. (в сторону) Так вот оно что! Чтобы навредить мне, злая старуха не пожалела и ребенка.
ЛЬОК. Вы слышали? Духи Лисьей Лапы сказали, что девочка умерла…
ЛИСЬЯ ЛАПА. Да, да, да! Духи так сказали!
ЛЬОК. Мать! Лисья Лапа говорит, что твоя дочь мертва. Мои духи знают, что она жива! Кому из нас ты веришь?
МАТЬ. Мое сердце не знает, кому верить (растерянно). Не знает…
ЛЬОК. Если веришь, что она жива, то скоро прижмешь ее к груди.
МАТЬ. Верю, верю, верю! — зарыдала несчастная. — Верю, что моя дочь жива.
Льок облегченно вздохнул.
ЛЬОК. Женщины! Если я не найду ребенка, пусть падет на меня смерть! Но если девочка жива, пусть погибнет обманувшая вас Лисья лапа.
ЖЕНЩИНЫ. Пусть будет так! 
Вытащив из-за пазухи  мягкую шапку из шкуры рыси, он надевает ее и кружится вокруг главной колдуньи. Лисья Лапа пугается — такого колдовства она не знала. Стараясь все время быть лицом к Льоку, чтобы предохранить себя от порчи, она кружится вслед за ним, пока не падает.

ЛЬОК. Лисья лапа и ты, мать, идемте со мной. Мы поплывем на остров.
Уходят и вновь появляются с другой стороны.
ЛЬОК. (матери) Зови дочь!
МАТЬ. Птичка! Девочка моя! (никто не отзывается)
ЛЬОК. Кричи громче, мои духи зовут вместе с тобой.
МАТЬ. (громко) Птичка! Доченька!!
Эхо прокричало: АААА!
ЛИСЬЯ ЛАПА. Слышишь? Духи леса смеются над твоими духами!
ЛЬОК. (вскочил на камень) Птичка!!! Иди к нам! Твоя мать зовет тебя!
Из-за деревьев показалась девочка и бросилась к матери.
МАТЬ. Дочь моя, дочь! 
Увидев девочку, колдунья пошатнулась.
МАТЬ. Обманщица! (колдунье) Не ты ли говорила, что моя дочь погибла? Значит, твоя сила ушла от тебя?
ЛЬОК. Лживая Лисья Лапа, ты остаёшься на острове. Жди здесь своей смерти! Ты не нужна стойбищу!
Льок, женщина и девочка уходят. Лисья Лапа уныло бредет в другую сторону.

Сцена 13.
Все жители стойбища выходят навстречу Льоку. Он, девочка и мать подходят к сородичам.
ЛЬОК. Обманщица, сказавшая, что девочка умерла, осталась на островке у кровавого рта земли. Мои духи сказали: если она покинет его и войдет в стойбище — пропадет весь наш род!
ВСЕ. ЛЬок – победитель злых духов!
Смерть обманщице!
Сила ушла от Лисьей Лапы!
Она не вернется в стойбище!
Никто не поможет ей! Такова воля духов!
Льок высекает  на Священной скале старуху с пышным лисьим хвостом. 
Появляется Линевский с Олей и Петей. 
ЛИНЕВСКИЙ. Ну, что ж, мои герои! Пора вам отправиться на берега Онежского озера.
ОЛЯ И ПЕТЯ. Нам? Зачем?
ЛИНЕВСКИЙ. Нет, друзья мои, не вам, а моим героям. Вы, ведь, прочли только половину этой, надеюсь, увлекательной истории.
ОЛЯ. Да, очень интересно!
ПЕТЯ. Как половину? А дальше?
ЛИНЕВСКИЙ. А дальше я предлагаю вам самим последовать за Льоком и его братом.
ПЕТЯ. Как самим? На машине времени?
ЛИНЕВСКИЙ. (смеётся) Всё проще. Я предлагаю теперь каждому взять книгу и прочесть, негоже, ведь, останавливаться на полпути. Уверяю вас, узнаете много интересного.
ОЛЯ. Спасибо вам, Александр Михайлович, за книгу! (оглядывается на героев, которые рассматривают изображения на скале) Теперь они – наши герои!

ФИНАЛ
Оля и Петя берут героев за руки и поочередно выводят на поклон.
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